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קריאת מאמרי החובה והגעה מוכנים ומוכנות לשיעור

במהלך הקורס יציג כל סטודנט/ית בפני הכיתה מקרה בוחן הקשור בנושא של שפה, חברה ולאומיות.
בסיום הקורס תינתן עבודה. בקורס לא יתקיים מבחן.
הציון בקורס ייקבע עפ"י מדד של נוכחות (10%), הצגת מקרה בוחן בשיעור (20%), ועבודה סופית (70%).

נוכחות: חובה 

הקורס "שפה פוליטית: מדיניות לשונית, שפה וסכסוך" עוסק בסכסוכים לאומיים ופוליטיים, אך עושה זאת בהקשר המובהק של השפה. במהלך הקורס נבחן את מרכזיותה של השפה בעיצובה, גיבושה וניסוחה של זהות פוליטית, ונעמוד על ההשפעות השונות של שפה על סכסוך (חברתי ופוליטי) ושל סכסוך על שפה. תוך התייחסות למספר מקרי בוחן, ותוך בחינה של אלמנטים שונים הקשורים בשפה, ננסה לברר מהי חשיבותה של השפה ולימודה בהבנייתו של ידע פוליטי ומציאות פוליטית. בין השאר יעסוק הקורס גם בשפה התקשורתית, במדיניות לשונית, תכנון לשוני, לימודי שפה זרה, הנוף הלשוני, טרמינולוגיות, מקומה של שפה במאבק לאומי, דיאלקטים ומבטאים, שמות, תעמולה, ביטחון ועוד.











